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OT H3JATEJIbCTBA

Hemeuko-pycckuii  ¢paseororisecxkid caosapb JI. . Buuosuya sp-
JACTCA OAUMM K3 CepHu (pPaseotorHyeckiX CJoBapeH, M3Jauie KOTOPHIX
Hayato [0CyapcTBeHHbIM HM3JaTelbCTBOM MHOCTPAHHLIX H HalHOHAJBHBIX
C0BapeH.

Brimyckom  ¢paseonornyecknx caosapeil Mazareasctso  crpemnres
YJOBJAETBOPHTb JABHO HA3pPeBLIYI0 MOTPeSilOCTh B COPABOYILIX H3TAHUIX
11o100H0ro poxa. O6 310#f NOTPEGHOCTH FOBOPAT MHOIOUHCIEHHBIE 3aTIPOCH,
nojyuaemble M31aTeJIbCTBOM OT JHIl, M3YHAIOUINX HHOCTPAiilble S3BIKH H
YHTAIOUIMX HHOCTPAHHYIO JAMTEPATYPY B MOLIHIHHKAX, OT MEPeBOIYHKOB
H HayuibiX PaGOTHHKOB.

Kpyr uuratesel HHOCTPAHION auTEpaTypsl B MOLMMHINKAX Hernpe-
PBLIBHO pacuIApseTcs, YeMy CHocodcTyeT BCE BO3pacTaioililii B Haulei
CTpale BbIMYCK HAa WHOCTPAHHbIX f3bIKAX MPOU3BEICHHHl KJIaCCHKOB, CO-
BpeMeHHbix mucatened u nydmmgictos. OrtcyTcrBie  (PascoqOrHICCKUX
ciaoBapei B HEMAJIOH CTEMCHH 3aTPyIIseT uTeuHe HUIOCTpaHioil aurepa-
Typbl B OpHIHHAJE.

M3natenbcTBo CYHTAET HEOGXOMIMBLIM OTMETHTb, 4TO 00JbHIDG 3Haue-
HHE A yJaydlieHHd KadecTsa ciaosapd uMean obcyuieinia ero b Cekuuu
nepesonunkos Coi03a COBETCKHX mitcaTeded M Ha Kaelpax HeMewuxkoro
A3blka MOCKOBCKOTO TOCYNApCTBEHHOrO MEAArOTHHECKOr0 HIICTHTYTA HMHO-
CTPaHHBIX A3bIKOB H MOCKOBCKOTO nefaroruyeckoro nuctiryta . [lo-
TEMKHMIA, M BbIpaaer 6JarofapHoCTb BCEM  JIHUAM, NPHHIMABIIHM yda-
CTHE B 3THX 0OCYHACHHAX.

B penakTHpPOBAHHH CIOBApS NPHHUMATH yuacTHe KaHl. GuiIoI. HAyK
K. K. MapreHc i mpenojasarelb HeMeuxoro fizbika MOCKOBCKOTO rocyaap-
CTBEHHOrD MEJarordYecKoro MHCTHTYTA HHOCTPalibIK f3pkos M. M. Myur-
Karbiar.

YuuTeIBad HEIOCTATOUMLIH ONBIT Co3Zaiud (Pa3enJorHIeckix CJI0Ba-
peli, VM3nareabcTBO Haleercs, 4T MOJb3YIOILHECs CaoBAPEM CBOMMH 3dame-
UAHHAMH M OPEIJOKEHUsIMH TOMOCYT B JajblieiiilleM H3DBiITh HMEIOIUecs
B HEM HeJOCTaTKH.

Bce 3amedanus W OperIOKEHHST MO JaHOMY CJI0OBAPIO MPOCHM Hampab-
JaTb Mo agpecy: [ocynapCTBeHHOE M3MaTeAbCTBO MHOCTPAHHBIX H HaLHO-
HaabHbX caosapeif, Mocksa, B-71, B. Kaaymckas, 15.



Karniil S3bIK HMeeT CBOM reHuil, ¢Boil
NYX, CBOH 3akOHBI H CROH, TOILKO emy
CBOJCTBEHHbIE, XapaKTep H DU3HOHOMUIO,

B, I', Beauncrni

NPEILHCJIOBHE

B oradune ot nepenoiublS ABYA3LIYHBIX caoBapeit mactosmui Hewer-
Ko-pycckuil ¢paseosorimeckuil C10Baph COAEPKHT He OTACbLbIE Cl0BA,
a ¢paseonornyeckue 060pOTHL, T. €., KaK HX OOBIYHO OnNpene’dior, YCTok-
UMBbIE COYETaHHS /OB W O0pasiible BbIPAMKEHHS, CcneuudHyecKie 11
1IeMeLUKOro f3blka M ©alTO J0OCJI0BHO He [epeBOdMMble Hd PYCCKil
A3bIK.

AT 0BOPOTHI, KAK MPAaBHI0, He AOMYCKAIOT H3MEeHeHls IMopslika CI0w
IH 32MEHBbl KAKOrO-1. CBOEIO KOMIOHEHTAa CHIOHHMaMH, Xapaxtepusy-
107TC8 1LIHOMATHYHOCTLIO  CEMAMTHKN, HE COBNAJAlOWEd CO 3HauculeM
COCTABJAMOMINX 11X  CJA0B, [ Yalle BCEro  HCNOAL3VIOTCS B peuit
KaKk TOTOBbIE BBIPAKCHHA B MOCTOMHHON, HpHCYWeH 1M, TPaluiuoiioi
dopme.

B nekcuueckoli cncteme fisbika yaedbublii Bec noio6noro poga ofiopo-
t08 ovenb seank. Cocras ux Kpalie pasnooGpasen. K uum npinainexar
JLIHOMDI, COXpatisionine 4acTo 06:HK #3bIKOBOH CTapHibl, PAa3JIUUIOIO POLA
jipodieccHOliadblble  BhIpaeHild, MOJYUHUBIIHNE B JHTEPATYPHOM A3bLIKE
mupoknil  CMbleA, naplbie  ¢JI0BOCOYETaiHA, YCTOHuiBbIE CpaBueiid, a
TAKKE TMOCTOBHUDI, NOIOBUPKN, adOPH3Mbl, CEHTEHUHH, KpbliaThle CJoBa I
1. 0. PacnpocTpaienubie B pa3roBopHoi pedi, OHH HIHPOKO MPOHUKIN B
N3BIK XYTOKECTBEHHOH JHTepaTypbl W nake 1eJ0BOH W HAV4YHOA nposbl i
MPOYHO BXOAAT B CHCTEMY #3blka, IpHIaBasg eMy CBOcOOpasublH nauHonaih-
HLH KOJTOPHT 1 cneiduKy.

Oauako Gbl10 Gbl HENPaBIILHO MOJaraTh, YTO (PPa3eOIOTHS CAYMHT
roasko obpasuocTi 93bika. Ouenb yacTo (paseosoruyeckie 000POTHI Bbl-
pawKaoT 1 ocnosubie nouaTus. Cioaa, B 4acTHOCTH, OTHOCATCA Te 000POTHI,
KoTopble  0GPa3yloTcd  peaiusauned 1ecBo0OMIbIX, CBA3aHIBIX 3Hauennii
caop.  Hns storo Tuna  caosocouetanni  (moapoduee oM. cTp. 6)
,XapaKkTepuo Haluyne CHHOHHMHUYECKOrO [apaiielnbiloro o6opoTa, CBA3all-
HOPO € TeM e ONOPHbIM CJI0BOM, XapakTepHO CO3HANHE OTAEAHMOCTI H
3aMEHHMOCTH (DPA3COJIOrHYECKH HeCBOGOAHOro caoBa“®,

[MonoGio nanoMam 1 apyruM suaaM ¢paseoaornyeckux 06OpoTOB, 3TH
ycTofiutBbIE CAOBOCOYCTANMS HCIIOAb3YIOTCA B IKHEOM YNOTPEOAEHHH Kak
TOTOBbIE ()DA3€0JOTHYECKHE ENHHHLbI, BOCOPON3BOJAHMbIE, @ HE BIOBD
opranusyemble B Npouecce pevH.

¥ 3. B. Banorpagos, Pycekuil #3pik, Yuncarns, 1947, crp. 27,
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CocraB cioBaps

B coBerckoM f3bIKO3HaHHH BONPOCHI (pa3eonorun nOAyuuau 3a Io-
caefHue Tofbl AOBO/MBHO IUIMPOKOE OCBellledue, MpaBad, Ha MaTepuane
riaBHbIM 00pasoM pycckoro asbika *. TMoabayach TepMuuonoTHed axaj.
B. B. BunorpajzoBa, B Hall CJIOBapb Mbi BK/IIOYHIH:

1) Tak HasbiBaeMble (hpa3e0NOTHYECKHE CPAMEHHS], WIH HIHOMBI, T. €.
Hene uMble M HepasnomHuMble CIOBOCOYETAHHA, B OOLIeM 3HAYEHHWH KOTO-
pbIX HEJb3s YIOBUTh KaKylO-1. CBA3b CO 3HAYEHHAMH COCTABASIOLIMX HX
csios. CpA3b JIEKCHYECKUX KOMIOHEHTOB 3THX CJIOBOCOYETAHUH He MOTHBH-
pOBaHAa C TOUKH 3pEHHs IKUBOH CHCTEMbl COBPEMEHHOro siblka. K Hum
1IpHHAANeKAT, HAapuMep, BhIpawenusa Tuna: j-n aufs Glatteis fiihren (na-
Iy1b, MOABECTH KOro-i.), einen Narren an j-m gefressen haben (ObiTh Oe3
yMa ot koro-1.); frei von der Leber weg reden (roBoputh HampsMHK, I'0-
BopuTh Oe3 obunsikos); Kohldampf schieben (kmacTb 3y6nl Ha NOJKY).

B Taxix ¢pa3eonoryueckix CpamleHHaX 9acTO COXPAHSIOTCA HENoHAT-
HBle €JIOBA, BbIUICAUIAE M3 YIOTpeOJeHHs] rpaMMaTHyeckie GOpPMBI H AHA-
jexTHble ocobennocti, Hanp.. Krethi und Plethi, Kipper und Wipper,
nicht viel Federlesens machen.

[Moxo6uHoro pojla WAMOMEl BCAGNCTBHE HX ocofeHHOCTEH Hemb3d [o-
CJIOBHO MEPEBECTH HA PYCCKHH A3BIK; Tak HampuMep, HEMELKYI0 HIHOMY:
den Nagel auf den Kopf treffen cienyer mepemaTe coorBeTcTByIOLLEH 110
CMBICIY pYCCKOH WAMOMOH: ,He B 6poBb, a NpPAMO B Ia3“, TOr1a Kak
6yKBAIbHO OHAa COCTOMT M3 CJOB: ,MONAcTb B FOJOBKY TBO3AAY,

2) Tax HasbiBaeMmble hpaseoJOrHyecKne eJUHCTBA, T. €. TakHe YCTOH-
YHBbI€ CJOBOCOYCTAHHUA, KOTOpble, KaK M HJITHOMBI, yl’IDTpe@"IﬂI'OTCH B CBOE-
06pasHoM 3HAYEHHM, HO CBA3b KOMMOHEHTOB, COCTABAAIOLIMX HX, MOTHBH-
poBana.

PpazeosorHUECKHe EIUHCTBA YacTO PAacCMAaTPUBAIOTCS Kak OOpasHble
BLIPAKEHHS.

[MpuMepoM ¢pa3eoNOrHUECKHX €IHHCTB B HEMELKOM fI3blke MOTYT Caly-
wnth: mir fiel ein Stein vom Herzen (y mMens kamenb ¢ Aywu cBaquacs),
j-m unter die Arme greifen (momoub komy-a1.), aus einer Miicke einen
Elefanten machen (nenate u3 Myxu cJjona); sich den Kopf zerbrechen
(10MaTh rOJOBY Hajl ueM-IL).

Hapany ¢ noso6HbIMH yCTOHYMBBIMH CJIOBOCOUETAHMSIMM C SIBHO OLLYy-
THMBIM TIEPEHOCHBbIM 3HayeHueM, K (pa3eoJOrHyeckKuM eTHHCTBAM MOMHO
OTHECTH:

nocaoBuib, Hanp. es ist nicht alles Gold, was gldnzt (ne Bcé
TO 30/10T0, YyTO GecTuT); einem geschenkien Gaul sieht maun unicht ins
Maul (napénoMy koHIO B 3y6bl 1e cMoTpar), die Furcht hat tausend Augen
(y crpaxa ruasa Beauku);, Lilgen haben kurze Beine (y amn KOpoTKHE
HOTH);

noroBopku, Hamp. Steine in den Weg legen (cTaBuTth Najaxu B
koaeca), Eulen nach Athen tragen (cp. exatb B Tyay co csoum camo-
BapoM);

* B, B. BuHorpagoB. OCHOBHEE MOHSTHA pycckoRt dpasecdorny Kak JHHTBECTHAECKOM
micuunanHbl, Tpyast KO6uneiinoit Hayuuoit ceccuu JINY, JI., 1946; ero ske, OO0 OCHOBHGIX
Tunax Gpa3e0]OrHYECKAX EAHHHI B PyCCKOM s3bike. ,A. A, IllaxmaToB“, COOpHHK cTaTeil
u marepHatos, Max. A. H. CCCP, M.—Jl., 1946; ero nte, OcHOBHEIE THIBl thpa3eodOTH«
YeCKHX eQHHHLL B PYCCKOM f3bike, Pycckuil s3uk, Beejenne, Yunearus, 1947; cm. T,
E. Riesel, Abrib der deutschen Stilistik, Moskau, 1954,
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napHbie cpamenns tuna: Schritt fiir Schritt (war 3a mwarom); groff
und klein (ctap u Mman); Fleisch und Blut (m10te ® KpoBb);

agpopusMb Tuna: nur der verdient sich Freiheit wie das Leben,
der tdglich sie erobern mufl (J. W. Goethe, ,Faust*) (aumb TOT KOCTOMH
WH3HH H CBOOOIDI, KTO KAXIbIH DeHb HAET 32 HUX Ha GOf);

CeHTEeHNHH, TO eCTh HPaBOYYHTe/bHLHIE H3peueHHs Tuma: wer nicht
arbeitet, soll auch nicht essen (k10 He paboTaer, TOT He ect);

KpblJaThie BbpaxeHus wnanp. den Rubikon iberschreiten
(nepeiitn PyGurou); Perlen vor die Siue werfen (MeTaTh GHcep mneper
CBHHBAMII).

Bce 37u pasnudunle Buabl (pa3eoiorHyeckinx eaHlcTB OGBEIHHAIOTCS
O6IHM [IPH3HAKOM — MOTHBHPOBAHHOCTBIO 3HAYENIIs LEI0T0, BBITEKAIOMWETO
13 NPSMbIX WIH NCPCHOCHLIX 3HAYEHHIl KOMMOHEHTOB, COCTAaBAAIOIIKX 3TH
eHHCTBA.

Crnelyer OTMETHTb, 4TO $Pa3e0/oriyecklie eAHHCTBAa HEOZHOPOAHBI [0
CBOEMY OOHIEMY 3HAYCHUIO H CTPYKTYPHBIM OCOGEHHOCTSIM.

Oxun M3 HUX ABASIOTCA SKBHBAJNCHTAMH WM NOTEHLMATBHBLIMH 3KBHBA-
nentamMu caos. Croda OTHOCATCS, B YaCTHOCTH, NMOTOBOPKH H MAapHBIE Cpa-
wienns. UTo e KacaeTcs APYrHX BHIOB Pa3eoJOTHYECKHX EAMHCTB, KaK
HanpuMep, I0C/IOBHIIA H JHTEPATYPHbIE BapHauThl ee — apOpPU3MBL H Cel-
TEHLHN, a TAKIKE KPbliaThle C.J10Ba, — TO Ol MPEACTaBIAIOT COB0H 3akon-
YeHHble BBICKA3BIBAHMS, CYXIEHHS, M MOTYT BCJAEIACTBHE 3TOro ObiTh
JHLIb SKBHBatelTaMu (pasb®;

3) (hpaseonoruyeckue CovETaHUs, KOTOPbIE COCTABIAIOT OCHOBHYIO
MacCy YCTOHYMBBIX CJ0BOCOUETalii, 00pa3upix U 0e306pasibix. OHM npei-
CTaB/si0T cO60H HecBOGOMNBIE 3aMKHYThie psiabl coyeTauiiii caoB. CMbICa
HX MOTHBHPOBaH, KaK y ()Pa3eoOrHyeckHX €IHHCTB, HO CBfI3b COCTaBJIIO-
WHX HX KOMIOHEHTOB SIBIACTCA MCHEE MpOYIIOH; OAMH H3 HHX, HecBo-
Goanblif, Qpa3eonornueckn Ceia3ainbiif, MOXeT ObiTb 3aAMEHEH CHHOHHMOM.
B nemenxom f3nine ¢paseotoruueckimn covertanuavu Gyayt: Forderungen
erheben (BousHrath Tpedosauus), Malinahmen treffen (npoBoauts Mepo-
npuatna), j-m eine Lige aufhdngen (uaspatb koMy-i.). Ppaseonoruyecku
Hecsodoanbe caopa treffen, aufhingen Moryt GbiThb 3aMeHeHbI CHHOHHMa-
M ergreifen, aufbinden, oTyero cMbiC COOTBETCTBYIOWMX CJOBOCOYETa-
HHH He H3MEHHTCH.

Kpome mepeuncaennelx BHIOB YCTOHUMBBEIX COUETAaHMil CJIOB B CNOBaphb
BOIILIO JI0BOJLHO 3HAUMTENLHOE UYHCJO BhIPAXKEHHH, NPHHAAJIEKHOCTh KO-
TOPBIX K (ppa3eooruy siBaseTcd cnopHoil. TakoBbl, HaNPUMED, BHIPAKEHUs:
so siehst du aus! (ter ma 370 cnocoben!); wo brennt’s denn? (uto
8a cnemka?), kein Aas! (mukorol). ITH BBIPAKEHNs], KAK H (Pa3e0NOrH3MbI,
He (DOPMHPYIOTCA B MpoUECCe FOBOPeHHs, a YnoTpe6AsioTcs B TOTOBOM
Bujie. Ilepenon HX mpencTtaBaseT u3pecTiible TPYAHOCTH. Ilo 3THM MOTHBaM
OHH TaKKe Obl1H BK/JIOUEHh! B COCTaB CAOBapd. ABTOD CUMTAeT 3TO TeM
Gonee npasuabibIM, YTO B HEMELKOM s3bIKO3HAHUH nousTiHe (paseoaoriy
TOJNKYeTCsl UIHPOKO, KAK COBOKYIHOCTb MPHCYLUMX SI3bIKY CBOEOGpasHbIX
peuesbix ofoporos. [To 9THM ke coobpameHnsM B CI0Bapb BOULIH CJO-
BOCOYeTaHHs W peyeBble o6opoThl Tuna: grofl dastehen (mosb3oBaThbes
Gonvuwnm aBTopuTeToM); etw. dahingestellt sein lassen (octaButh BOmpoc

* Yepnnimensa M, WM., ®paseonorryeckre eqHHALE HEMEIKOr0 S3Elka H mpobiema HX
nepenosa. Céopurk ,HekoTopble Bonpocnl n3yycuus CJIOBapPHOLO COCTaBa a3hIKa®, Axaje-
MHf OOuwlecTBenHnx Hayk npa L[K KIICC, Mocksa, 1934,
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oTKpbIThIM); es ist micht an dem (meno ne B 3TOM); Wo denken Sie hin?
(4to BBl!, ¢ 4yero BBl B3san?); da mufit du dir einen malen lassen! (Tht
Hiyero He pomnéumbcaly, i bewahre! (otwioan Her!, muuero nogofiorol);
i wol (an B xoem cayuael); i der tausend! (neuto mesepoatnoel); lafl man
gut sein! (auuero!, mycraxu!); wie manches liebe Mal (cxkoabxo pas); ich
fir meine Person (4To KacaeTtcs mens).

Bce TH cuoBocoueTanus M peuesble 0GOPOTHI 0OGJANAIOT TEM HIM
HIBIM  CBOEOOpA3ieM — CeMaHTHYECKHM, CTPYKTYPHLIM HIH CTHIICTHYE-
CKIM.

O160p MaTepHalla ¥ €ro HCTOYHUKH

B cnoBaps BKmOueHH (paseonoruueckue 06OPOTHI, YNOTPESISIONIHecs
B COBPEMEHKOM HEMELKOM s3blke, a Tauxe WU3BeCTilad 4acTb o0opoToB,
IbIHE BBILIEAIINX H3 YIOTpefaenus Wi BCTPEYaloliiXcs PeLo, HO 3a(hHKCH-
POBAAHBIX B HEMELKOH JnTeparype, naunias ¢ Jleccuura.

CocTtaBHTe/ b UCXOAHA TIPH 3TOM 13 HaMepenns o0/JEryiTh unHTaTel0
€oiee mosHOE H TOYHOE MOHHMAHHE OTAeNbHbIX HanGoiee Tpyaubix ¢pa-
3C0JIOTHYECKIX 060POTOB, KOTOPHIC OH MOMXET BCTPETHTb Y KIaCCHKOB
nemenxod murepatypel XVII—XIX Bs, C 310# weabio cocTasuteneM Obliu
npopabotannl npoussesenus Jleccnura, ['ére, Ulumiepa, lefine u apyrux
K1aCCHKOB, TIPHYEM COOTBETCTBYIOLLIC MPOU3BEACHUA CIYHINI KaK HCTOY-
HikoM oT6opa ¢paseosornyeckyx 000pOTOB, TaK H HCTOHHHIOM UHTAT,
IWULIOCTPHPYIOMIMX HX yroTpebrenHe B LOHTEKCTE,

Hapsiny ¢ npouspenenusMu kaaccikos Obl1a HCTIOML30BAHA AHTEPATYPa
vropoii mososunnt XIX B. (T. <Pourane, . Kennep u ap.) u ocobeino
miTeparypa XX B. — npouspejeinist [enpuxa u Tomaca Manua, B. Ken-
nepmanna, JI. Pefixtaurepa, A. Llseiira, A. 3erepc, V. Bexepa,
b. Bpexrta, B. Bpexens, 3. Knwa, 1. ITerepcena, A. Ulappepa u ap.

B kauecree aBTOPHTETHOrO MHCTOYHHKA OOIIECTREHHO-TIONNTHYECKOT
¢paseonorui 6bLH HCnOAb30BaHL! Tponasetennd K. Mapica u @. Jurenbca,
0:1y6.IHKOBAHHEIE B JBYXTOMHHKE HX H30OpaHHLIX Mpon3pesietnil, nepemucka
K. Mapkca u ¢. Dureibca, a Taiwe peun u npoussetenns 3. TenbMmaua
H coBpeMeHHBIX nomutmyecknx gestened JIP: B. Tluxa, O. ['potesosst
H B. YapGpuxta. B usBectiofl Mepe Oplii Take HCNOIbL30BAbl ra3eThl
n wypnaasl [JIP u $PI

Tlomuplit CMCOK aBTOPOB H TIPON3BeleHNH, NMOCAYKHBUIIX HCTOYHIKAMI
104 cocrapaenna ¢pa3eonornyeckoil KapTOTEKH, NpHUBEJCH B KONUE Cao-
B2pA.
CocraBnennas TakiM o0pa3oM kaproTeka, kyaa sounio Goree 10000
('pa3eoqOrHyeckHX eHHL, IPoBepslach H TOMOJHAJACL 32 CUET CHCTe-
MaTHYECKOI0 H3YyueHusd H HCHOMb30Baliufl HEMEUKUX TOMKOBLIX CloBapei,
cCopHHKOB HAMOM H (hpaseosoruyeckux OGOPOTOB ¥ APYTHX JEKCHKOIPa-
Q);meiri-nx HCTOUHHKOB (CIICOK JIEKCHKOIDagHueckix HCTOUMIHKOB CM. Ha
cTp. 11).

O nuraTax ¥ MITIOCTPATHBHBIX NHpHMepax

3uauenne WIHOMBI HIH (pa3eocioruyeckoro ofoOpPOTa BLIICHAETCS H3
nepesona. Ho naa GoabuniucTa ycTOHYMBLIX BLIpawennii 3navenue Hx
BLICTyraeT yGeauTelbHel W sipue Juulb B KOHTEKCTe, HOO TOJLKO B KOH-
TEKCTE PacKpbpIBaeTCa uuBoe ynorTpedienne AaHuoil miroMbl uax ¢paseo-
Joruama. Takol moxa3 spaueHus ¥ ynorpebieHus yCTOHYHBLIX CJIOBOCOYE-
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Tauuii W BHIPAWEHUH NPHBOANTCS B HANIOCTPATHBHOM MaTepHajie Clio-
Baps — KaK MPaBWIO, B LMTATAX.

Ecan suauenne u ynotpebienne uaMoMbl uAM (PA3eoNOrH3Ma HILTIO-
CTPUPYETCS HECKOJbKHMH IHTATaMH, TO OHW OOBIKHOBEHHO Pacmonaratorcs
B XpoHOJOTHYECKOM nopsiake, oT nponssereHnd XVII u XIX BB. K cc=
BPEMEHHBIM TIPOH3BEIEHHAM,

B oraeapnbix caywasx [as [OSICHEHHS 3HAYEHHS WIH YNOTpedieHus
YCTOHYHMBOTO CJIOBOCOYETaHHs TPHBOJMTCS — WMOCTPATHBHBIN  npuMep
B BH1€ KPaTKOTO 3aKOHYEHHOTOo NpeLIomeNnud. DTH NMPHMEpPbl B GOJAbLIHH-
CTBE CJY4aenb H3B/JEYEHbI H3 HEeMeUKHX c/loBapedl HAH COOPHUHKOB HIHOM.

IlepeBox Ha pycCKHH A3BIK

®paseosornueckne 06OPOTHI BO BCEM CBOEM MHOT000pa3ud Hauboiee
4acTo BCTPEYAlOTCsd B XYAOKECTBEHHOH JanTepaType W B NYOGAHLHCTHKE,
pexe — B Hayyso# auteparype. Ilepesoa uX Hepeako npejcTaBaset 60.b-
e IPaKTHYeCKHe TPYIHOCTH BC/AEICTBHE PAa3ivuMsl CMBICTOBBLIX H CTHJH-
CTHYECKHX OTTEHKOB, NMPUCYLIMX B PAa3HBIX $3BIKAX CJIOBaM OJHHAKOBOI'O
OCHOBHOI'O 3nauenus. KpoMme Toro o6pasml, Jewaniye B OCHOBE ¢paseo-
JOrHYECKIX 000pPOTOB, B PasHbIX $3bIKAaX Pas/iuHbl H YacTO He HMEIOT
cebe COOTBETCTBHH.

B nepesone manoM, uian ¢pazeoorHUeCKHX CpallgHuH, coXpaHeHue Hx
00pasHoil OCHORBDLI Yalle BCEro HEBO3MOXKHO, HO Mbl CTPEMHINCh COXpa-
HHTb OTTEHKH CTINS, NPHCYILErO HeMeLUKOMY Bhipaxen:io, Hanp.. Krethi
und Plethi —peaxnii cOpon; in die Patsche geraten —cects B ayy;
eincn Bock schiellen — natb maxy.

[Ipu nepesoje MOCAOBHI M TMOFOBOPOK BCTPEYANICh PA3JHUHBIE Cay-
yai. Bo-mepsblx, B pane npuMepoB OKa3aJcs BO3MOMHLIM TOMHBHIN epesot
NOC/IOBHUbL 11111 TIOTOBOPKH, Mepefalouiii BemlecTBCHHbI CMBICA COCTAR-
AAOUIMX €€ C10B M BMECTe ¢ TeM COXpaHsIOMMH O0IIHH CMBICA Blero
C10BOCOHeTaHHA Kak (pa3eo’ornyeckoro ueroro, Hanp.: man mufl das
Eisen schmieden, solange es heill ist — ky# iKeneso noka ropsyo; einem
geschenkten Gaul sieht man nicht ins Maul — napénomy KkoHi0 B 3yObi
He CMOTPAT.

B apyrux cayuasx npu mepesojie IOCIOBHL, TOroBOPOK M ¢paseoino-
THYECKHX O0OPOTOB HEOOXOZMMO Obl10 B U3BECTHOH CTENeHU BHAOH3MEHHTD
BEIICCTBEHHBII CMBICI OTAEJIbHLIX KOMIOHEHTOB BBIPAMEHHS, COXpauss
B 1eJ0M CMBICI0BYIO o0BlHOCTL ero. [lpernowennsifi B. M. Jlenunbim
nepepoal HeMeinkoH mnociosuue:: Man sieht nicht auf die Goschen,
sondern auf die Groschen —He Tak HOPOBHM, YTOOLI B POT, KaK YTOOLI
B kapmal (B. M. Jleunn, Counnenus, 1. V, ctp. 150) gpKo wnamocTpu-
pyeT Takoro poja Caydyail TBOPUECKOIO BOCIpOU3BEJeHHs HeMeukoii no-
CJIOBHLBI.

[Ipu mepepoje MOC/OBHL H IOrOBOPOK LIHPOKO HCIOABb30BAMHCh TaKMkKe
aHajaoru, ObITylOLlHe B PYCCKOM sidbike. Tax HanmpHMep, HeMelKas IoCio-
Buua: frisch gewagt ist halb gewonnen mnepeBoaHTCs ,CMEIOCTb TOpOAA
GepeT“, a HeMelkad roropopka: er ist mit allen Hunden gehetzt — pyc-
CKOH MOroBOpKOii: ,OH TIPOLlea Oroiib H BOAY (M Mexible TPyGbi)“.

TpyaHocth mepeBoia (pa3eo/OrHYECKHX COYeTaHHH DPOMCTEKaeT M3
TOro, 410 ,60/blNAs YacTb CJOB M 3HAYEHHH CJIOB OrpaHHYEHbl B CBOHX
CBA3AX BHYTPCHHHMH, CEMaHTHYECKUMH OTHOINEHHSIMH CaMOH A3bIKOBO:l
CIICTeMbl. DTH JEKCHYECKHE 3HaueHis MOTYT MPOABAATLCA JHIIb B B3N
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C CTPOro oOnpejefeHHbIM KPYroM MOHATHA H HX CJOBeCHBIX 0003Ha-
UeHHH" *.

[MosToMy TipH mepeBoie (pa3eosoriuecKHx CoueTaHHi MPUXOIUNOCh OT-
CTYyNaTh OT (OPMaIbHO-IOC/IOBHOA TOYHOCTH HE TOJBKO B BHIGOPE JIEKCHKH,
HO U B rpaMMaTHyeckoM odopmieHud. 3alaya cOCTOSJAa B TOM, 4YTOObI
1aTh B nepeBole TeKCT GeccropHbli ¢ TOYKHM 3peHus (pa3eosornueckoii
COYETAEMOCTH KOMIIOHEHTOB (DpPa3eonOrH4eckod emHingbl B COCTBETCTBHU
C HOpPManH PYCCKOro fA3bIKa.

Hapsaty ¢ stum Godburoe KOJIMY4ECTBO (Bpa3seoiorHyeckux CoueTaHuil
noa1asaioch mnepesoly ©Oe3 BCskHX TpyaHocTeH, kak Hampumep: Hald
gegen j-n haben — nenasuaetbh koro-1, etw. zum Ausdruck bringen —
BBIPA3UTh, BBHICKA3ATb YTO-I.

Bripouem, BTpeuanuch Cayuad, KOrjAa B PYCCKOM si3blke He OKasbisa-
A0Ch MM 3KBHBAJACHTA, HH aHAJIOTa HMHOCTPAHHOM MOCMOBHIbI MIH IMOIO-
BOPKIL, a 06pa3 leMelukod NOroBOPKH OCTABAACH BMONHE AOXOIYHBBIM H
npu GyksaibiioM nepesofe. Korja uemeu menaeT NOAYEPKHYTb Pe3KOS
HCCOOTBETCTBHE KOI'0-JI. KAKOMY-JI. Jeay, TO OH roBoput: er palit dazu wie
der Esel zum Lautenschlagen. B Takom ciayyae Bnoiase ymMecTHO 1aBatlh
GyxBa/bHblif MepeBol KaK OCHOBHOM: ,OH I'OIMTCH IS STOrO Kak oced s
Hrpnl Ha aJiotue*. B Apyr#x cayuyaax OyKBaJbHBIA MepeBOn 1aBaicH B J0-
HOAHCIME K PYCCKOMY aHalory c 1elblo cjielatb 6Gojee 10XO1YHBBIM
00pa3, Jexalllii B OCHOBE HEMEUKOIO BbIpaxeius.

[Ipu mepeBoie JAMTEPAaTVPHLIX LMTAT aBTOPOM HIHPOKO 1CHOJB30BA
OIBIT JAYYLINX COBETCKMX nepesofuukos: B. bpiwocosa, B. Baabimana,
H. Buabmoiira, JI. Tunsbypra, WM. Topxunodt, B. 3oprendpes, H. Kacar-
kiioit, B. Jlepuwa, H. Man, bB. ITactepuaxa, B. Cranesuy, IO. Toinsinosa
I MHOI'IX APYTHX.

3aKJI0YeHHEe

[Mpeanaraemuiii  Hemeuxo-pycCkHil (ppa3eosorayeckni crosapb npen-
11A3H3'1AeTCH AT nperofapatene HEMELKOro $3blka M CTYIEHTOB A3bIKO-
BhiX 5Y308. OH MOMET OKXa3arbCd NOJNE3HbIM I0COOHEM H IId IepeBoi-
UHEOB.

Corepika B cebe OCHOBHOH CBOA (hpa3eoorni HEMELKOro f3blKa, CJ10-
BAPh OKAXKET NOCIIBHYIO NOMOMIL JIEKCHKOMOTaM-IepPMaHiCTaM B MalbieH-
wed paspaGoTke BONPOCOB TEOPHH (Pa3eoJOrHH HEMELKOro s3blika.

CocrasJeiie (ppa3eo]orHyeckoro NepeBofHoro cioBaps — jael10 6oib-
WOH TPYALOCTH, MO3TOMY B TaKOM ClOBape HEH30emHbl HeNOCTAaTKH Kak
B OTHOWIEHHH METOAOJAOTHH O0TOOpa ()Pa3’eojorud HEMEUKOro si3bika, TaK
H B OTHOUICHHH €€ II0fauyH, CHCTeMaTu3auumu W mepesoga. K Hegocratiam
l-ro usZanus HacTOAILEro cAoBaps cilelyeT TakkKe OTHECTH H3BECTHYIO
JHCIPONIOPUHIO B 101a4e HAJAICTPAaTHBHOrO MaTtepuada. He sce dpaseono-
ryyeckie eJIHHUUBI, Jawe B 0CO00 HEOOXOAHMEBIX CJyuasX, YAanoch IOka
CHabMTh JIUTEPATYPHLIMH LUTaTaMH.

B sawlouenne aBTOp BbipawaeT riayGOKYIO IPH3HATENLHOCTH BlEMY
KOJNEKTHBY pelakiuuH cloBapell Ha repMaHckux sisbikax ['ocynaperBendoro
H31dTe1bCTBA HHOCTPAHHBIX H HALMOHAJIBHLIX CJOBapeii, @ TaKiKe peueHseH-
Tam caosaps, B yacTHocTH V. B. Paxmanosy 1t P. C. Burdoreib, 1 3ceM HIaM,

# B. B. Buxorpajos, OcHopHuie nomsarus pycckoil ¢pascoiorny. Y4@uore 3amuc - u
ATY, 1943,



= 10 .=

CBOMMH KOHCYJbTaUMAMH H OTLEJbHEIMH 3aMeYaHHAMH OKa3aBIINM 60.ib-
LIYI0 NOMOLLb aBTOPY B ero pabore.

Ocofo xoueTcss OTMETHTb PaGOTy, BBIMOJHEHHYIO CTapLUIHM pPefakTOpOM
M3nateascrsa H. H. Ipuinunbiv, xoTopbifl, kpoMe 6G0JbIIOH NOMOILUM, OKa-
3aHHOl MM 1O CHCTEMAaTH3alWH MaTephana CaoBaps, npopaboTal psii Bbl-
HeAmHx 3a NocjelHHe Foisl B ['epMaHHH JeKCHKOrpapHYeCKHX TPYNOB
H TONOJHHI CJIOBapb HOBHIMH ofopoTamu peun. VM e mpHBjeyeH HuTe-
PECHHI IOMOMHHTENbHBIH WIMIOCTPAaTHBHBEIH MaTepHal H3 HeMeUxol Xyio-
JXeCTBeHHOH JnTepaTyphl XX Beka.

Cunrtaro Takke HEOOXONMMBIM OTMETHTh TPEKPACHHIE YCJAOBHA [/
mHoroneTneif paboTbl, CO3NAHHBIE COCTABHTENIO KO/IeKTHBOM [ocynap-
CiDCHHOH — OMO/MMOTEKH MHOCTPAHHOH JMTEpaTypel H €2 JAHPEKTOpOM
M. M. Pynomuro.

JI. Buroouy
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O MOJIb30BAHHH CJIOBAPEM

1. quHlSEO.‘]OI’lNECI\'He €/IHHHIBI pacnogaraTcs B Cl1oBape 1mo OpHHITHITY
Bbl1€.1€HHA BeAVILHX CJI0B (BOKB@_\"H), SABMIOILHXCA KOHCTAHTaMu, T. €.
}'CTOﬁ‘-IHBbI.\H{ IJCMEHTAMHU (ppa3e0!10rnu.

2. CDpaaeonoruqemme CpalieHuss W e1HHCTBa, HMewluHe B CBOEM Co-
CTaBe CymecTBUTE/IbHOE, AAOTCS MOJT 3THM CYLIECTBHUTENbLHBIM, Halp.:

auf den Hund kommen — nox Hund

einen Biren aufbinden —noa Bir

mit heiler Haut davonkommen — nox Haut

B rtex cayuwasx, xorma BTOPO# KOMIOHEHT ()pa3eoyorHyeckoro cpatie-
HISL HAM €HHCTBA YYacTBYET B 0OPI30BaHMM JAPYTHX ()Pa3co/OrHyYeckix
€L, COOTBETCTBYIOUINH dpaseoioriyeckuii 050pOT NaeTcs  ABaHC bl
HOMO7T CYULECTBHTEIbHDIM, H HOT CI0BOM, ABMIIOLLIMCA BTOPbIM KOMIIO!IEH-
T0M paseodoriieckoro 0fopota, Harp.:

einen Bidren aufbinden —nox Biir

Ho rax wax aulbinden B cBoio ouepein ofpasyer c10BOCOUETAHHE f-mn
etwas (wan cins) aufbinden, 1o oGopor jaercs u moa aufbinden B che-
Ayiolel gopme:

AUFBINDEN
j-m etwas (.2 eins) aufbinden (mxe. j-m einen Biren aufbinden).

ITepero1 ofopoTa naeTcs B MEPBYIO ouepelb TaM, Tie K HeMy NpHBe-
JeHBl €0 CHHOHIMBL, T. €. B AaHuoM cayuyae nojx aufbinden. Ilpi Tom e
000poTe noa BAr maercd CCbLIKA: CAf. pidiC., HAMp.:

BAR

J-m einen Bdren aufbinden o6:Malibizath, 1a1yBaTh KOTO-1., C.Af. MXC.
A-396.

3. ®paseoqornyeckie CoueTaHus, OIUNM 13 KOMIOHEUTOB KOTOPbIX
ABIAETCH CJ0BO € (Pa3200MHUECKH  CBA3AHIBIM 31la4eiineN, J1ai0Ted B
riesle mocae1Hero, Haip.:

blinder Passagier — nox blind
ein Zeugnis ablegen — nox ablegen
Dank ernten —noa ernten

B Tex cavuagx, KOraa Apyrod KOMIOHEHT (GPa3eniorHyeckoro couera-
15, COXPAuSIOULii CBOC OCHOBHOE 3HAUEIHE, sIBIYETCS OMOPHLIM CAOBOM
I Psita IpYIKHX CJ]OBOCOHETJHHVX, NiaHHOE (!1[)[1360.’101'11'—160\'06 coyeTtdtne
LPHBOIMTCA ABAMCIBL B OHOM MECTE ¢ TEPCBOJOM, B APYIOM C CChUIKOMH.
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4. PpazeonoryyeckKie coueTaHud, ABATIOULIECH NepudpasaMi IIaroios,
i BhIpAXXEHHbIE aHANHTHYECKOH (opMOl: cyllecTBiTeIbHOE - r1aroa -
POKOH CEeMaHTHKH, JAIOTCH NOA CYLLeCTBHTC/IbHBIM, Hamp.:

zum Ausdruck bringen — mox Ausdruck
in Kenntnis setzen — nox Kenntnis
in Anspruch nehmen — nox Anspruch

Tarke moa CymeCTBHTENBHBIMH TAIOTCS H CIOBOCOUETANHS C raaroiaMu
kommen, geben, halten, machen, tun u 1. m.
YcrofiuMBeIe TU1aroJbHble COYeTaHHs, BhIpameHHble alaIuTHyeckoil
¢opmoii: napeune - riaroa, RalOTCA MOA HapeuueM, Haup.:

recht geben — nmox recht
zugrunde gehen —nox zugrunde

6. Mapuple cpamienus Ja0TCS MOJ NMEPELIM KOMIOHEHTOM, HAmp.:
mit Kind und Kegel — nox Kind

Haus und Hof — nox Haus

alt und jung —non alt

7. YcToiuHBhie CPaBHEHH: [AI0TCA MO0 CJ0BOM, 33KMIOYAIORIHM B cede
06p83 JId CpaBHENNd, Hanp.:

schlafen wie ein Dachs —mox Dachs
mager wie ein Stockfisch —noa Stockfisch

Ecau  caoso, 0603naqmomee CpaBHHBaeMOe TNOHSTIE, BXOIHT B DAL
NPYrHX CJIOBOCOYETAHHA H yHDTp66HEHO B KawIOM H3 HHX B OJIOM
KaxOoM-HHOYAb 3HA4YEeHHH, TO YCTOHYMBOE CpaBHeHHe HaeTcd H MO1 ITHM
caosoM, Hanp.. trinken wie ein Biirstenbinder naerca Taxime u nox
irinken mapaxy ¢ Taxumu oboporamu, kak: einen fOber dem Durst trin-
ken, sich toll und voll trinken u 1. n. Ilepeson npu sToM pmaerca Ta,
rie uenecoobpasHo IM0KA3aTh TOXK/AEGCTBO 3HA4EHHH OMOpHOro CJ10Ba
B ienoyM page o60pOTOB.

8. Pa3rosopubie 000pOTHI peun H ¢pa3bl, BKIOYAOUINE B ceds JeKCHKe-
-()paseoyorudeckie BAPHAHTHI CJOB, JAIOTCS MOJ STUMH IOCAETHHMH, HAMp.:

bei j-m iibel ankommen — mox ankommen
ich werde dir was backen — nog backen

9. nOC.ﬂOBHHb], CCHTEHIIHH, at})opnamm, Kpbl1aTble CJ0Ba J1aloTeH, Kax
npasHa0, I0jJ CYMIECTBHTE/IbHBIMH, Ecan xe uMeercs 1ECKOIbKO cyuie-
CTBHTEJABHDIX, TO IOJ MNEPBLIM H3 HHX, Hanp..

trinke weil du am Brunnen bist — nog Brunnen
Henig im Munde, Galle im Herzen — noa Honig
Geld stinkt nicht — nog Geld

Ecan e 0o4eBHAHO, YTO OCHOBHBIM HOCHTEJNEM 3HA4YEHHS MOCJOBHILI,
CEUTEUIHH | T. I. ABIAETCA HE CYUIECTBHTEIbilOe, a APYTOH KOMMOHEHT,
TO JaHHad NOCJOBHLA, CEHTEHLMs M T. IL. JAeTCd IMO1 COOTBETCTBYIOLUINM
apyraM caosom, sanp.. allen Menschen recht getan ist eine Kunst,
d:ehlt\hemand kann jgaetca TaM, rae u oGopot jom recht tum, T. e. moj
rec
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10. Bece BokaGy.bl gaioTcst B cioBape B aiaBHTHOM TOPAMKE.

11. Osounmudiisie Bokabybl (B TOM 4ucie OMOGOHbBI, 00pasylolIHecs B
pe3yibrate CyOCTaHTHBALHH YacTeil peyn) o0603HAYAIOTCA HAACTPOYIBIMH
apal0ckuMH nudpaMu, Hanp.:

ACHT!

165. etw. auBer acht lassen npeunetpeusb uem-a,

ACHT *

167. etw. aus der Acht lassen npeneSpedb yeMm-a.

ACHT @

168. in Acht und Bann sein a) 6biTb OGBSBICHHBIM BHe 3akona; b) GhITh
B omaJje,

12. Ppaseosornyeckne oGopoTH B Mpejenax 01HOrO THe3fa pacnoda-
raioTesd, KaK TPaBHlIo, MO TPaMMAaTHYECKOMY IPHHLHMIY B CJeIyioileM
nopsijie:

CIOBOCOYETAHNSA a) UMEHHBIE, T.e. CYLEeCTBUTeNbHBIE C Onpe-
JleJeHieM, BBIPAKEHIbIM TPHIaraTe bHbIM HIH CYLIECTBHTENbHBIM B KOC-
BEHHOM Majexe, Hanp.:

aufgewdrmter Kohl
ein Mann von Format

6) rnaroabuble, T. e CYHECTBHTEIbHOE - I1aroa (14 npenior--
CYILECTBHTEAbHOE — [VIarod), Hamp.:

den Kohl wieder auiwdrmen
J-m an die Hand gehen

B) Hapeunne tuna: stehenden FuBes, mit Mann und Maus, drei
Mann hoch u ap.;

Gpaszeosoruueckue e lHHHKI B B GopMe NPeTOMEHHS, HAlIp.:
das macht den Kohl nicht fett;

MOCJIOBHLbL, CEHTEHUHH, KPBITAaTh e CJOBA.

Jlanubli mopsaaok He sBAseTcs 06s3aTelIbilbIM BO BCeX CJAYyHasX H OCO-
Oenilo B TeX, KOrfa 3HaueHue ONOPHOrO CJl0Ba SIBASETCS MOOOYHBIM, BTO-
PHYIBIM, XOTS Obl IPH ITOM OHO M BBICTYNAJIO B HMEHHOM CJOBOCOYETa-
uud. Tax nanpumep: eine gute Haut — 100pbiit Maiablil — He MoOMer GbITb
aano B ruesfe Haut Ha nepsoM Mecre, a o0pa3yer BHYTPH HEI'O, BMECTe
C ApyruMu O6JIM3KHMH eMy 10 3uavemnio oSopoTaMu (mamp., treue, brave,
ehrliche Haut), ocodyio rpynmy.

Do3MoxHBI H Ipyrue Ciyuan pacnosometins (ppa3eoiornyecknx eIuHni
0] ONOPHBIM CJ0BOM, KOIZa CTPYKTYPHO-TpaMMaTHYeckHH MpHHLHN yCTY-
1aeT MECTO CEeMAHTHYECKOMY 1 OOOPOTH PAcnojaraioTes Mo crencid Guii-
30CTH HX 3HayeHui.

13. Tlpu Muorosnauuelx Bokalyaax Qpaseoqornyeckne 060POTHI rPyTI-
NHPYIOTCs MOA COOTBETCTBYIOWHMU 3HAUCHUAMH CJA0OBa, HAMP.:

ABSCHIED Abschied 1)
Abschied nehmen npouwatbcs.
Abschied hinter der Tir nehmen yfitn He npomasch.

Abschied 2)
den Abschied nehmen BriiTH B OTCTaBKY.

J-m den Abschied erteilen natb komy-1. OTCTaBKY.
Ilepesoa mpu BokaGynax He Jaetcs.
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14. Ecav omno M TO e ONOPHOE CJOBO MPHOOPETAET B Pa3idnyibix
¢dpaseosornyeckix o60pOTax pa3iHdYHbIE OTTEHKH 3HauyeHHs WIH XapakTe-
pu3yeTcst ocoboH crneuudukod ynotpebieHus, TO Tpynniposka ¢paseo-
JOrHYeCKHX O0OpOTOB OCYIIECTBIAETCA MO OOLIeMy MIA HHX [0Ka3aTelio
OTTEHKA 3HA4YeHH WIH ynmoTpebaenus caosa. Hamp., Bbipamenud:

die Augen schlieflen 3akpuiTh riasa HaBekH, ymMepeTth

J-m die Augen zudriicken 3akpbiTh I'1a3a KOMY-1. (onrycmimo éexu
yaepueaty)

auf zwei Augen stehen gepwatbcs Ha OZHOM HenOBCKE (¢ 2CU3HbIO
KOMOpO20 c8A3uHA €Y060a 4e20-.1.)

das Auge bricht B3op MepkHeT, racler (¢ HacmynaeHuest ciepnir)

naTed B rHe3fe Auge Kak CeMaHTHYECKH CaMOCToATebHas rpynmna. 3ia-
yeHue Auge ,0pram 3peHua‘ npHoOperaeT HOBbLIH OTTEHOK, OTPaXaloLIHii
cBa3b Auge ¢ HH31bI0 H cMepTbio desopeka. OTTeHKH 3HaueHus CJI0Ba N
cy¥aH ero cneuHuyeckoro ynotpefieHus, Koab CKOPO Ol 3apericTpH-
POBAHBI B JIBYX WIH HECKONbKHX 00OpPOTax, T. €. MPEACTAlOT B CHCTEME,
paccMaTpUBAIOTCA B CJOBape HAa MpaBaX OTIAEIbHOTO 3HAUEHHA CJOBA I
JLIOTCA B TOPSIIKE, YKasauHoM B IL 13.

15. Ecin onopuniM ueHTpoM ¢pa3eogorHyeckoro BhIPAKEHHS SBISETCA
lie CJIOBO, a YCTOHUHBOE C/IOBOCOUETAHHE, TO BHIPAKEHHs! 3TH COCTABIAIOT
OT/eNbHYIO TPYNIY BHYTPH THE31a, Hamp.:

Auge 10): ein blaues Auge
ein blauves Auge davontragen

mit einem blauen Auge davonkommen

16. Bce BapuaHTH ()pa3eonoriueckoro 060poTa — Kak rpaMMaTHueckie,
TAK M CTHIMCTHYECKHME — NAtOTCsl B OfHOM ruesne. Ecau papwanthl cylie-
CTBEHHO OTJMYAIOTCSl JPYr OT APYra, TO OIMH M3 HHX Jaercs PaioM B
KPYTJIBIX CKOOKaX, Hamp.:

sich (D) eine Abfuhr holen (mac. eine Abfuhr bekommen, erhalten
. erleiden)

Ecan o60poThl 0T7HYAIOTCA APYT OT APYra T0JbKO O1HHM CIOBOM, TO
COOTBETCTBYIOIEE CJIOBO CTaBHTCS B KPYI/bIX CKOOKAX B KayecTBe Ba-
DHAHTA CTOSLIETO BHEpeH CJIOBA, HAMp.:

J-m Daumenschrauben aufsetzen (z.an ansetzen)

Ecau kakoe-1. c/i0BO B cOCTaBe JaHHOrO BBIPAKEHHA neoff3artebo,
T. €. DaHHOE BblpameHIe leOTpef).’lﬂeTCH KaK C 3THM CJI0BOM, TaK H Ges
HEro, TO OHO HacTCA B KPYIJbIX CKOGK&X, Harp.:

auf den (richtigen) Trichter kommen

Ecan kakoi-1. sneMeHT BbIpamenus gpafeTca 00f3aTelbHbIM WM CO
CTHIHCTHUCCKOH TOUKM 3peHHst KelaTelbHbIM, HO WA €ro BbIPAXKEHHH
umeerca GoabWON BBIGOP CAOB, TO NIt STOro 6epyTcd caoBa Hauboiee
YNOTpeGHTeIbHblE, KOTOPBIE B OTJHYHE OT APYrHX, YCTOHYHBBLIX 3ieMel-
TOB 000pOTa, AAIOTCA KypCHBOM, Hanp.:

das Kleid sitzt wie angegossen
17. Heonpenenenible MecTonMenns B 000pOTax BbIAEAAIOTCA KYpCH-



